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barantije, rokodelstva, ali te so ze novejSe. Tudi
po bozanstvih nahajamo narode imenovane. Imeno-
vanje narodov po rekah, Zorah, ravanicah itd., kjer
stanugjejo, pa je nar novejse, in vecidel to poznamljenje
nikdar ni obcinsko celega maroda, marvec po-
gsamnih plemen. |

Ako bi imé Hindu iskati bilo v pomena 1uéi, bi
pasli v sanskritu glagol indh '), kar pomeni goreti,
gvetiti se. Beofey izvir iména Hinda isce v pomenu
ad, ali und %), kar pomeni teCi, fliéssen, be-
netzén, udan, vaudan, Wasser, gerski vdog,
latinski unda, slovenski voda, gotiSki wato, litvan-
ski wanda, — udras, Amphibie, slavenski vidra,
Wasserthier, Fischotter; litvanski udra.

Ime Vindov od vinda, venda, kar v indoeuro-
pejskih jezicih pomeni vodo, so izpeljevali zé tudi Jor-
dan, Adelung, Koch- Sterpfeld, Barth in Vilhelm 2%).

Jaz Se mnavodim indiski glagol hi, kar pomeni pole-

vati 4), tedaj spet nekaj vodenega, in glagol hu %),
kieri tudi pomeni liti, giessen, odkod haum as, Trank-
opfer. Glagol hu pa tudi zanamva: Diis offerre, sacri-
ficare, litare; odtod izhajajo nasledejoce besede hava,
havaja, quod offertur, havajavaha, havajava-
hana, qui oblata consumit i. e, ignis, Ham, Homa,
Hamom, holocanstam, ignia, sacrificiuam deo A guoi
{bogu ognja) dicatum ¢). (Dalje sledi.)

Ozir po svetu,
Zivljenje Turkov, njih navade in sege.
5 (Konec.)
Zivljenje Slavjanov na Turskem.

Slavjan se povsod rad derzi starega. Posebno pa
turskim Slavjanom so stare navade kaj ljube. Tarki
jih scer dosto stiskajo, vendar ker ta stiska ni povsod
in ne zmiraj enako huda, se zamore Slavjan na Tur-
skem, kar narodske naprave in staro patriarhalno ziv-
ljenje vtice, dosto svobodno gibati. To jim je zadosti,
da jih nihce ne nadlezje pri njih delu, ktero edino je
kmetijstvo. Ni ga v celi obcini (soseski) druzega,
kakor kmet. Skor nikol se ne primeri, da bi sin zapu-
stil ocetovo hiso. Marsiktera rodovina (pleme) je tako
velika, da je sama v celi vasi, ki ima kacih 30 koc; sta-
novniki cele vasi imajo tedaj edini perimek, le kerstno ime
je drugacno. Tako pleme ene vasi si izvoli starasina,
ki opravlja dolznosti Zupana. On ukazuje veacemu vsak-
danje delo, kaj ima moz na polju, kaj zepa doma de-
lati; on skerbi za uboge, on je sodnik pri vsih razper-
tijah, — =z eno besedo: on je oce, sodnik, dnarnicar
in zdravnik soseske, in Ce pop (njih duhdvnik) ne more
sluzbe bozje opravljati, opravlja tudi on molitve, Kadi
in blagoslovuje.

Navada je tudi, da se vec tacih vasi zedini v eno
zdruzbo, ktera varje te svoje. Taka zdruzba si izvoli
kodsi-basita, kteri je sluzbeni srednik med ebcino in
med turskim pasatom ftiste okrajne. Vse pravdne reci
presojuje on 8 poavetom soseskinih starasin; vsi sose-
scani so mu s prisego zavezani v pokorsino, pa tadi
mora eden druzemu pomagati, tako da eden za vse, in
vei za enega stojé. Kodsi-basi ostane glava cele obcine,
dokler se gbnasa tako, da eo z njim zadovoljni; ljudstve
pa ga zamore odstaviti, kakor hitro ni zadovoljno z njim.
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Koca kodsi-basita je vecidel obciaska hisa, kar se
8 tem zazhamova, da je & kolmi ograjens. V ti ograji
je stanovanje glavarja, sodniske poslopje, eno posalopjeé
kjer je obcinska zaloga spravijena, in eno poslopje, kjé;
glavar sprejema ljadi, kteri pridejo k njemu. Nekdaj jé
turska vlada pripustila, da je imeél kodSi-basi nekoliko
oboroZenih moz okoli sebe, ki so bili njegdvi sluzabniki
in cuvaji za celo zdruzbo. Znani ukaz (hattiSerif) po-
slednjih casov pa je prepovedal, da noben kristjan (ra-
jah) ne smé na Tuarskem orozja imeti, razun tistih ob-
c¢in, ktere niso pred Albanci ropdnja varne,

Ob ¢asu vojske ali ob drazih vazuih prigodbah, ko
turska vlada terja kak vecji davek, poklice glavar sk u p-
Sino, to je, zbor vsih starasin skupej; kar ta zbor
skletie; to velja; je tedaj vladanjih ljudovliada, po kteri
go, céraviio Tarkom davek ddrajtujejo, samostojni v dra-
zih recéh. Takih gorskih ljudovliad je ondi veliko, ki obstojé
ali cisto iz slavjanskega ljudstva, ali tudi iz Grekov
ali Romunov, s kterimi skup zivé. Turki si ne upajo
v te gorate kraje, v kterih imajo kristjani orozje, zakaj
celo zene imajo mec ali pa pistolo za pasom. Izgled ¢
tem so jim Cernogorci.

Kar cerkvene zadeve vtice, ne simejo podloznikri-
stijani (rajah) nobene cerkve ali samostana zidati ali
popraviti brez posebnega sultanovega dovoljenja, Ktero
pa s¢ mofa plac¢ati. Tudi v imenu carigradskega pa-
triarha pobira turska vlada dnar od kristijanov za izder-
zanje vélikih staroverskih duhovmov; v nekterih oKolisih
voli tudi ona skofe. Skofijstva prodajajo tarSki ministri
po drazbi; kdor vec ponudi, prejme Skofovskosluzbo; ve-
cidel postavljajo skofe iz verste gerskih fanariotov, kte-
rim niso ne jezik ne navade Slavjanov znane; malo omi-
kani nizji duhovni pa jim morajo pokorni biti v vsem.

Slovanski popotnik.

* 22. dan p. m. je bil v Zagrebu glavni zbor
druztva za povestnico in starine Jugoslave-
nov pod predsednistvom svetlega bana Jelacica. Visoki
zavelnik marljivega druziva je zacel zbor s krepkim in
Krasnim ogovorom, na kterega je lepo odgovoril druztvini
predsednik g. Ivan Kukuljevi¢, ter se zahvalil gosp. banu
za blago podporo njegovo. Sklenjeno je bilo v zboru tem
prositi vlado, da se narodni muzeum izrece za dezelno
napravo in obderzi na dezelne stroske, — da se za
knjiznico druztveno, ki steje ze cez 10.000 zvezkov,
in za zbirko penezov, kterih stevilo Ze znese 28.000,
postavita dva placana cloveka, da vredujeta vse to. Svetli
ban je daroval druztva v tem zboru 300 fl. za natis
enega dubrovniskega klasika.

% Gosp. dr. Miklosi¢ pripravlja ,Formenlehre der
altslovenischen Sprache“ za drugi natis; bukve dru-
zega natisa bodo Se enkrat tako debele, kakor pervega.
— Ravno ta preslavni ucenik staroslovenscine misli iz-
dati ,staroslovensko berilo“.

* Pridni gosp. profesor Robida v Celoveu, ki
nam je ze marsiktere lepe bukvice podal, je izdelal
ravno zdaj ene sila potrebne pod imenom: ,Domaci
zdravnik v navadnih boleznih ¢loveka®, ki
pridejo se tega polleta na svetlo. Pomanjkanje zdrav-
nikov po dezeli in brez Stevila vraznih praznih ali skod-
ljivih stvari, ki se rabijo za zdravila, so napotile tadi
v Ljubljani verlega pisatelja, da se je pred nekimi mesci
lotil spisovanja domacega zdravnika“. Ker pa se je zdaj
po nazpanilu ,Solsk. prijatla® zvedilo, da je ravno take
delo ze v Celoven gotovo, je opustil izdelk, vesel, da
pride le potrebna knjizica na dan.

#* ,Drobtinice za leto 1854“ pridejo kmali na dan.




